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— EIH poskytla dokazy o povoleniach podla cldnkov 8 az
10 nariadenia Rady (ES) ¢ 423/2007 (') alebo dosta-
to¢né dokazy o povoleniach na zdklade ¢lanku 21 naria-
denia Rady (EU) ¢ 961/2010 () v pripade transakcif
uskutoénenych po 2. septembri 2010,

— tzv. ,Third Way“ transakcie boli schvilené prislusnym
vnutrostatnym organom, ktory je zodpovedny za vyko-
névanie sankcii v Nemecku a za kontrolu EIH (Bundes-
bank), pricom Vseobecny sid nespravne rozhodol, Ze
Bundesbank prekrocila svoje pravomoci a ze EIH mala
vyjadrit pochybnosti o prdvomoci Bundesbank vydat
povolenie, ktoré vydala.

. VSeobecny std sa dopustil nesprdvneho prdvneho postde-
nia, ked odmietol zalobné dovody EIH zaloZené na legi-
timnej dovere a prévnej istote:

— Vseobecny siid nespravne posadil skutkové okolnosti v
spise a nespravne rozhodol, Ze EIH mala predvidat svoje
zaradenie na zoznam, ked splnila zdvazné zdruky
Bundesbank,

— Vseobecny std nespravne rozhodol, ze EIH sa nemdze
spolichat na zdsadu ochrany legitimnej dovery z dovodu,
7e Bundesbank prekrocila svoje pravomoci, pretoze k
tomu nedoslo, a keby aj doslo, neznamenalo by to vylu-
Cenie zdsady ochrany legitimnej dovery,

sa domnievala, Ze nemecky regulacny rezim vyZzadoval
preskiimanie a moznti zmenu, pricom mala také preskad-
manie navrhnif nemeckym orgdnom, pricom nemecké
organy by mali spolupracovat na zdklade povinnosti
lojélnej spolupréce, ¢o Vseobecny siid nezohladnil,

— Vseobecny std sa takisto dopustil nespravneho pravneho
postdenia a dospel k zdveru, ktory je nezlucitelny so
spisovym materidlom, ked rozhodol, Ze restriktivne
opatrenia boli primerané, pretoze v pripade EIH vysli
relevantné transakcie najavo az potom. Po prvé Bundes-
bank schvilila ,Third Way*“ skor, ako EIH konala na
zdklade schvéleni. Po druhé, pokial by preskimanie
,Third Way“ transakcii viedlo Bundesbank ku zmene
stanoviska, posobilo by to preventivne vo vztahu ku
vSetkym budicim transakcidm.

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢. 423/2007 z 19. aprila 2007, o redtriktiv-

nych opatreniach voci Irdnu (U. v. EU L 103, s. 1).

() Nariadenie Rady (EU) ¢ 961/2010 z 25. oktébra 2010, o restrik-

tivnych opatreniach voéi Irdnu, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)
¢. 423/2007 (U. v. EU L 281, s. 1).

Odvolanie podané 20. novembra 2013: Banco Bilbao
Vizcaya Argentaria, S.A. proti uzneseniu VsSeobecného
sidu (0sma komora) z 9. septembra 2013 vo veci

— Vseobecny sid sa dopustil nesprévneho prévneho post- T-429/11, Banco Bilbao Vizcaya Argentaria/Komisia

denia, ked' rozhodol, Ze relevantné pravidld na zaradenie
EIH na zoznam boli jednoznacné. (Vec C-587/13 P)
(2014/C 15/17)

4. Vseobecny sud sa dopustil nespravneho pravneho postide-
nia, ked rozhodol, Ze EIH nemdze uplatnit ¢lanok 32 ods. 2
nariadenia Rady (EU) ¢. 961/2010 proti svojmu zaradeniu
na zoznam, a ked rozhodol, Ze sankcie uloZené EIH zabez-
pecovali preventivny Gcinok, ktory by nebol dosiahnuty, ak
by Bundesbank aj dalej odmietala schvdlit ,Third Way*
alebo také transakcie nepovolila:

Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, S.A. (v zastiipeni:
J. Ruiz Calzado, M. Niiflez Miiller a J. Dominguez Pérez, advo-
kati)

— v pripade (nesprdvneho) predpokladu, Ze EIH konala
protipravne, ¢ldnok 32 ods. 2 vyluCuje zaradenie EIH
na zoznam, kedZe EIH konala v sdlade s radou a
pokynmi Bundesbank vo vsetkych ohladoch a nevedela
ani nemala dovod sa domnievat, ze konala protiprvne,

Dalsf ticastnik konania: Eurépska komisia

Navrhy odvolatel
— uloZenie restriktivnych opatreni vo¢i EIH bolo neprime- Y ky

rané, pretoZe existovali vhodnejsie opatrenia, kedze Rada — zrusif napadnuté uznesenie,
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— vyhldsit Zalobu o neplatnost v konani T-429/11 za

pripustnt a vrétit vec VSeobecnému stidu na rozhodnutie
VO veci,

— zaviazat Komisiu na ndhradu vSetkych trov konania, ktoré

vznikli v konaniach tykajiicich sa pripustnosti na oboch
stupnioch.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

1.

Vseobecny stid porusil pravo Unie pri vyklade judikatiry
tykajlicej sa pojmu skutoény prijemca pomoci na Glely
postdenia pripustnosti zalob proti rozhodnutiam, ktorymi
sa vyhlasuje schéma pomoci za nelegilnu a nezluditelna.
Konkrétne,

— Vseobecny std vykladal nesprdvne judikatdru tykajicu sa
pojmu skuto¢ny prijemca pomoci a dopustil sa skre-
slenia skutkového stavu, ked ju uplatnil na opericie
vykonané odvolatelkou po 21. decembri 2007,

— Vseobecny sud sa tiez dopustil nespravneho pravneho
postdenia, pokial ide o opericie predchadzajice
21. decembru 2007, pri vyklade pojmu judikatdry
skuto¢ny prijemca pomoci.

. VSeobecny std sa dopustil nespravneho pravneho postde-

nia, ked vykladal ¢ldnok 263, Stvrty odsek, in fine ZFEU.
Vieobecny sid pravne pochybil, ked uviedol, Ze rozhod-
nutia v oblasti rezimov §titnej pomoci, ako je napadnuté
rozhodnutie, si vyzaduji vykondvacie opatrenia v zmysle
nového ustanovenia Zmluvy.

. V3eobecny sud sa dopustil nespravneho pravneho postde-

nia, ked prijal rozhodnutie, ktoré porusuje prévo na acinnt
sidnu ochranu. Napadnuté uznesenie priptsta Cisto teore-
ticky pojem tohto préva, ktory brani odvolatelke v pristupe
k moznosti spochybnit napadnuté rozhodnutie, za stanove-
nych podmienok a bez toho, aby musela porusit pravo na
prejudicidlne konanie.
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